Technaxx® * Manual del usuario
FMT1800 DAB+
con soporte magnético y carga inalambrica

Antes de usar el aparato por primera vez, lea atentamente las
instrucciones de uso y la informacion de seguridad.

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
los nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ni
por personas que carezcan de experiencia o conocimientos, a menos que
estén supervisadas o instruidas sobre el uso de este dispositivo por una
persona responsable de su seguridad. Los ninos deben ser supervisados
con el fin de evitar que jueguen con el aparato.

Guarde este manual del usuario para futuras referencias o para compartir
el producto cuidadosamente. Haga Io mismo con los accesorios originales
de este producto. En caso de tener que ejecutar la garantia, pongase en
contacto con el distribuidor o la tienda donde comproé este producto.

Disfrute de su producto. * Comparta su experiencia y opinion en uno
de los portales de Internet mas conocidos.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso; asegurese
de utilizar el ultimo manual disponible en el sitio web del fabricante.
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Pistas

® Utilice el producto unicamente para los fines previstos. funcion® No
dane el producto. Los siguientes casos pueden danar el producto:
Incorrecto voltaje, accidentes (incluidos liquidos o humedad), mal uso o
abuso del producto, defectuoso o inadecuado instalacion, problemas de
suministro eléctrico, incluyendo picos de tension o rayos dafios, infestacion
por insectos, manipulacion o modificacion del producto por personas que
no sean personal de servicio autorizado personal, exposicidén a sustancias
anormalmente corrosivas materiales, insercion de objetos extranos en el
unidad, utilizada con accesorios no preaprobados.® Consulte y siga todas
las advertencias y precauciones que figuran en el manual del usuario.

Precauciones
Lea atentamente todas las advertencias de seguridad antes de usar este
producto. El uso incorrecto de este producto puede danarlo o danar los
productos conectados a él. Para garantizar el buen funcionamiento del
producto, nunca lo utilice en las siguientes condiciones:
e Condiciones humedas o sumergidas;
e Condiciones cercanas a calentadores o zonas de servicio a altas
temperaturas;
e Condiciones con sol directo e intenso;
e Condiciones con dafos en el adaptador ;
¢ Nunca desmonte el producto sin la debida autorizacion, ya que
podria anular la clausula de garantia.

Advertencias

®Para prolongar la vida util de este dispositivo, retirelo al arrancar el motor
del coche . ®No intente desmontarlo, ya que podria provocar un
cortocircuito o incluso danarlo. ®No deje caer ni sacuda el dispositivo, ya
que podria dafar las placas de circuitos internos o los mecanismos.
®Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios pequenos.
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Instrucciones de seguridad

® El| producto esta disenado para la transmision de audio mediante
frecuencias FM. Su uso esta destinado a particulares.

®Nunca toque el producto con las manos mojadas o humedas.

®E| producto solo puede funcionar con el voltaje especificado en el
dispositivo.

®No coloque el producto sobre una superficie inestable. Podria dafnarse o
causar lesiones . Cualquier accesorio debe instalarse siguiendo las
instrucciones del fabricante o bien, solicitandolo directamente al fabricante.
®Evite ejercer una tension excesiva sobre el cable, especialmente en los
enchufes y tomas de corriente.

®No introduzca ningun objeto en las aberturas del aparato, ya que en
algunos puntos circula corriente eléctrica y el contacto podria provocar un
incendio 0 una descarga eléctrica.

®No utilice limpiadores liquidos ni aerosoles de limpieza . El producto solo
debe limpiarse con un pafno humedo .

®No conecte ningun dispositivo adicional que no esté recomendado por el
fabricante.

®No utilice el producto bajo la luz solar directa ni en lugares donde la
temperatura pueda superar los 50 °C durante un periodo prolongado.

Caracteristicas

® Recepcion DAB+ 174-240 MHz

® Carga inalambricade 5a15W

® Transmisidon de audio inaldmbrica al sistema estéreo del automovil
mediante canal FM

® Pantalla TFT a color de 2" (5,2 cm)

® USB a través de USB-C y USB-A (12W compartidos)
® Reproduccion: Bluetooth y MicroSD (max. 64 GB)

® Rango de FM de 87,5 a 108,0 MHz

® Bluetooth V5.3

® Funcion manos libres

® Toma de mechero con CC 12V-24V
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Seccidn de carga
inalambrica
Boton SCN

Mostrar

1 2

3 4 | Boton anterior
5 | Boton giratorio 6 | Micréfono

7 | Boton Siguiente 8 | Boton de modo
9 Interfaz de antena DAB 10 | Interfaz AUX

1 12

1 | Puerto para tarjeta microSD Interfaz de montaje en automovil
a unidad principal

Perilla de ajuste de tensién
del soporte para automovil

15 | Soporte de montaje 16 | Puerto de carga USB-A
17 | Puerto de carga TIPO C

14 | Soporte de montaje

Instalacién de la antena DAB

Inserte el conector de la antena DAB en el conector de antena FMT (9).
Coloca la antena en un punto del parasol para obtener la mejor sefal. Para
mejorar aun mas la intensidad de la sefal, pega la cinta adhesiva de cobre
a la parte metalica del chasis del coche. Lo ideal es colocarla en el lado
del pasajero, delante del parasol. Alli suele ser facil levantar el techo del
coche y pegar la cinta de cobre al chasis.

NOTA: No coloque la antena en el campo
de visiéon del conductor.
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Montaje del FMT
Se puede instalar en las rejillas de ventilaciéon o en el parabrisas o el

salpicadero con la ventosa.
Para la instalacion en las rejillas de ventilacion, véase la imagen de abajo.

Encender

Tras conectar este producto a la toma del encendedor del coche, el
indicador luminoso azul de la seccion de carga inalambrica parpadeara
dos veces y la pantalla de la unidad principal se iluminara, indicando que
el producto esta encendido y funcionando. Pulse brevemente el boton SCN
y ajuste la frecuencia de transmisién con el botén giratorio para que
coincida con la frecuencia FM de la radio de su coche; alternativamente,
sintonice la radio de su coche para que coincida con la frecuencia FM de
la unidad.
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Instrucciones del botén

transmisor FM Bluetooth a la toma del encendedor de cigarrillos de su
vehiculo (12V o 24V).

Pulse brevemente este botdn mientras esté encendido
para acceder a la configuracion de la frecuencia de
transmision FM. Aumente o disminuya la frecuencia de
transmision FM girando el interruptor.

En el modo DAB, mantenga pulsado este botdn para
la busqueda automatica de frecuencias de canal . En
el modo tarjeta MicroSD, mantenga pulsado para
cambiar los modos de reproduccion.

Al reproducir musica, pulse brevemente para ir a la
pista anterior.

Mientras reproduces musica, gira en el sentido de las
agujas del reloj para aumentar el volumen y en sentido
contrario para disminuirlo.

Pulsacion corta para reproducir y pausar.

Durante una llamada telefénica, pulse brevemente
este botdn para contestar o finalizar llamadas.

Al reproducir musica, pulse brevemente para pasar a
la siguiente pista.

Pulse brevemente este botdn para cambiar de modo.
Los modos son: AUX- BT-SD-DAB

Pulse brevemente el botdn giratorio para confirmar.
Mantén pulsado el botén Modo para acceder al menu
de ajustes, que incluye la transmision FM, la hora, la
retroiluminacion y el idioma.

Boton SCN

Botdn anterior

Botdn giratorio

Botdn Siguiente

Boton de modo

Modos
Para cambiar de modo, pulse el boton “M” del dispositivo.

Modo DAB

Pulse brevemente el botdon Modo para cambiar al modo DAB.

En este modo, mantenga pulsado el botéon SCN para la busqueda
automatica de emisoras DAB. Una vez finalizada la busqueda: pulse
brevemente el boton Anterior para seleccionar la emisora anterior, pulse
brevemente el botén Siguiente para seleccionar la siguiente y, a
continuacién, pulse brevemente el botdén giratorio para confirmar y
reproducir la emisora seleccionada. Gire el boton giratorio para ajustar el
volumen.

Mantén pulsado el boton “M” para acceder a las opciones del menu y
guardar los canales como preseleccion.
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Modo Bluetooth

Pulsa brevemente el botdn Modo para activar el modo Bluetooth. En este
modo, el dispositivo se reconectara primero al ultimo dispositivo
emparejado. Si no detecta ningun dispositivo anterior, entrara
automaticamente en modo de emparejamiento. A continuacién, activa el
Bluetooth en tu teléfono u otros dispositivos compatibles para buscar y
conectarte a esta unidad (FMT1800). Una vez conectado, reproduce
musica a través del reproductor multimedia de tu teléfono u otros
dispositivos Bluetooth.

Nota: jNo es posible emparejar el FMT por Bluetooth con la radio de su
coche!

Modo de tarjeta SD

Pulsa brevemente el boton Modo para cambiar al modo de tarjeta SD.
Inserta una tarjeta SD y el dispositivo comenzara a reproducir musica.

En este modo: pulse brevemente el boton giratorio para reproducir o
pausar; gire el boton giratorio para ajustar el volumen; pulse brevemente
el botdn Anterior para reproducir la pista anterior; pulse brevemente el
botdn Siguiente para reproducir la siguiente pista.

Mantén pulsado el boton SCN para cambiar los modos de reproduccion:
reproduccion secuencial, repeticion de una sola pista y reproduccion
aleatoria.

Modo de entrada auxiliar

Pulsa brevemente el boton Modo para activar el modo AUX. Conecta un
extremo del cable AUX de 3,5 mm incluido al puerto AUX del FMT y el otro
extremo a una fuente de audio como un teléfono maévil, un ordenador, un
reproductor de MP3 o MP4 para activar el modo AUX - IN. Reproduce
audio en tu dispositivo conectado y el sonido se transmitira a los altavoces
de tu coche mediante este transmisor.

En este modo: pulse brevemente el botdn giratorio para silenciar o
reanudar la reproduccion; gire el boton giratorio para ajustar el volumen.
Nota: jNo es posible transmitir audio desde el FMT a la radio de su
automovil mediante AUX!

Ajustes

pulsado el boton “M” para acceder al menu y cambiar la configuracion del
transmisor FM, la fecha y hora, la retroiluminacién y el idioma, consultar la
informacion del sistema y restablecer la configuracion de fabrica. Utilice el
selector giratorio para modificar la configuracion y pulse para guardar los
cambios. Pulse brevemente el botdén “M” de nuevo para volver atras.
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Funcién de cargador de coche

Inserta el cargador para coche en la toma del encendedor. El indicador
luminoso azul de la carga inalambrica parpadeara dos veces y la pantalla
principal se iluminara, indicando que el producto esta encendido. Conecta
un extremo del cable de carga al puerto USB - Ao USB - C del cargador y
el otro extremo a tu teléfono movil para comenzar la carga.

Funcién de carga inalambrica

Tras insertar el cargador en la toma del encendedor del coche, el indicador
azul de la seccién de carga inalambrica parpadea dos veces para indicar
que esta listo para entrar en modo de espera. Coloque su teléfono movil
en la zona de carga inalambrica y ajustelo para comenzar la carga. El
indicador azul permanece encendido durante la carga. Si un objeto
metalico se acerca a la zona de carga inalambrica mientras no se esta
cargando ningun teléfono, el indicador azul seguira parpadeando hasta
que se retire el objeto, momento en el que dejara de parpadear y se
apagara.

Nota: Smartphones compatibles con carga inalambrica inductiva (BPP,
EPP, PPDE). Ejemplos: Apple iPhone 12 o posterior, Samsung Galaxy S21
o posterior. La compatibilidad real depende de las especificaciones
técnicas del dispositivo.

Funcién manos libres

®Pulse el “botén para contestar la llamada entrante.

® Pulsa el ¢ botdn para colgar la llamada en curso.

® Pulsa dos veces rapidamente el botdn para llamar a la Gltima persona
que te llamo en tu historial de llamadas.

Solucién de problemas

1. Utilice unicamente la tension continua especificada de 12 a 24 V. El
uso de cualquier otra tension puede provocar un funcionamiento anoémalo
o danar el producto.

2. Al seleccionar una frecuencia de transmision FM, evite las
estaciones de radio locales con senal fuerte para prevenir interferencias y
la degradacion de la calidad del sonido.

3. Si el sistema de audio del coche no emite ningun sonido, compruebe
que el dispositivo y la radio estén configurados en la misma frecuencia .
Aumente el volumen de la radio o del reproductor FM poco a poco hasta
que oiga algo.

4. Ajuste el volumen principalmente a través del sistema de audio de
su automovil. No lo ajuste demasiado alto, ya que esto puede causar
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distorsion y saturacion del audio. Si se produce distorsion o saturacion,
baje el volumen para reducir el nivel de salida y lograr una reproduccioén
normal.

5. Si ciertos teléfonos moviles o dispositivos Bluetooth no se conectan
o no reproducen audio después de la conexion, verifique que se haya
introducido la contrasena de emparejamiento correcta y que el dispositivo
sea compatible con el perfil de audio Bluetooth A2DP.

6. Retire el aparato de la toma del encendedor del coche cuando no lo
utilice durante largos periodos de tiempo.

Especificaciones técnicas

Mostrar Pantalla TFT a color de 2” (5,2 cm).
Bluetooth V5.3 /~10 m de distancia
Frecuencia de transmision BT | 2,4 GHz

Potencia de salida radiada BT maxima. |2,5 m\W

Rango de frecuencia FM 87,5-108,0 MHz, 0,1 MHz por paso
Potencia de salida radiada FM maxima. |50 yW

Distancia de transmisiéon FM ~5 metros

Respuesta en frecuencia 20 Hz-15 kHz

Distorsion <0,1%

Relacion senal/ruido >60 dB

Rango de frecuencia DAB 174-240 MHz

Potencia de entrada CC 12-24V (toma de mechero)

USB-C y USB-A: puerto compartido de 5V/2.4A

Potencia de salida (12W en total)

Carga inalambrica 5-15W; BPP, EPP, PPDE

Tarjeta MicroSD Max. 64 GB clase 10
Formatos de audio compatibles | MP3/WMA

Entrada AUX 3,5 mm

Material PC + ABS

Smartphones con capacidad de carga inalambrica (por
Compatibilidad | ejemplo, iPhone 12 y posteriores, Galaxy S21 vy

posteriores)
Temperatura de funcionamiento |De 0 a 60 °C
Peso / Dimensiones 134 g/ (L) 13,7 x (An) 8,7 x (Al) 5,0 cm

FMT1800 DAB+, Soporte, Antena DAB |,

Contenido del paquete Manual del usuario
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Soporte

Numero de teléfono de ayuda técnica: 01805 012643 (14 céntimos/minuto
desde lineas fijas en Alemania y 42 céntimos/minuto desde redes moviles).
Email gratuito: support@technaxx.de

La asistencia telefonica esta disponible de lunes a viernes de 9 a.m. a 1
p.m.yde2p.m.abp.m.

En caso de anomalias y accidentes, poéongase en contacto con:
gpsr@technaxx.de

Cuidado y mantenimiento

Limpie el dispositivo unicamente con un pano seco o ligeramente humedo
que no suelte pelusa.

No utilice limpiadores abrasivos para limpiar el dispositivo.

Este dispositivo es un instrumento éptico de alta precisién, por lo que para
evitar danos, evite la siguiente practica:

e Utilice el dispositivo a temperaturas ultra altas o ultra bajas.

e Guardelo o utilicelo en un ambiente humedo durante mucho tiempo.

e Uselo en caso de lluvia o en el agua.

e Entregarlo o usarlo en un entorno altamente impactante.

Declaracion de conformidad
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG declara por la presente
c € que el equipo de radio tipo FMT1800 Prod. ID.:5359 (cumple con
la Directiva 2014/53/UE). El texto completo de la Declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion
de Internet: www.technaxx.de/reseller.

Eliminacién
Eliminacion del embalaje. Deseche el embalaje segun su tipo.
" Deseche la caja y el cartdon con restos de papel. La pelicula
'. * plastica a la recogida de reciclables.
ay

Eliminacion de equipos usados (aplicable en la Union Europea
y otros paises europeros con recogida separada (recogida de
materiales reciclables)) jLos equipos usados no deben
desecharse con los residuos domésticos! Todo consumidor esta
legalmente obligado a desechar dispositivos usados que ya no
B ucdan usarse de forma separada de los residuos domésticos,
como en un punto de recogida en su municipio o distrito. Asi se
garantiza que los dispositivos wusados se reciclen
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adecuadamente y se evitan los efectos negativos en el
medioambiente. Por ello, los electrodomésticos estan marcados
con el simbolo que aqui se indica.

Fabricado en China

Distribuido por:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Alemania

FMT1800 DAB+
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